Argus Series B420

La série Argus B420 vous permet d'accomplir vos taches sans effort ! En la tournant
a 355° horizontalement et en l'inclinant a 140° verticalement grace aux Apps, vous
pouvez surveiller de plus grandes zones en 3MP. Grace aux LED IR, cette caméra
offre une bonne visibilité de nuit. Avec les alertes intelligentes en temps réel, tout
est sous contrdle.

1. Caractéristiques
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1 Haut-parleur

5 Objectif

2 Capteur de lumiere du jour
4 LEDIR

5 LED d'état

6 Capteur PIR intégré

7 Microphone intégré




] Antenne

5 Port de charge

3 Bouton d'Alimentation

4 Fente pour carte microSD
5 Trou de réinitialisation

Voyant d'Etat

Voyant d'état Etat de la caméra

Lumiére rouge Echec de la connexion Wi-Fi
Lumiére bleue Connexion Wi-Fi réussie
Clignotant En veille

Allumé En fonctionnement

2. Configuration et Installation

Configuration de la Cameéra

Contenu de la Boite

Remarque : Le contenu de la boite peut varier et étre mis a jour en fonction de la



version et de la plate-forme, veuillez prendre les informations ci-dessous
uniquement a titre de référence. Le contenu réel du paquet dépend des
informations les plus récentes figurant sur la page de vente du produit.
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Configurer la Caméra sur I'Application

Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour effectuer la configuration initiale des
cameéras alimentées par batterie via Reolink App.

Etape 1. Mettez la caméra sous tension. N'oubliez pas d'allumer le bouton
d'alimentation de la caméra avant la configuration initiale. Aprés un son de
démarrage, vous entendrez un son Ding répété ou une invite vocale

Remarque : L'invite vocale que vous entendrez peut étre "Bienvenue sur Reolink,
veuillez installer Reolink App et scanner le code QR de la caméra" dans les versions
multilingues, ou "veuillez lancer Reolink App, ajouter la caméra et la configurer".

Etape 2. Appuyez sur l'icbne 4 dans le coin supérieur droit pour démarrer la

configuration initiale.



12:28 2.6KB/sul Sl =

Camera Cloud loT

2s. Plea ick the

You haven't added any d es
ht corner to add one

+" button in the top r

Etape 3. Scannez le code QR au dos de la caméra. Appuyez sur Lumiére pour
allumer une lampe de poche lorsque vous installez la caméra dans un
environnement sombre. Au cas ou le téléphone ne répondrait pas, appuyez sur
Saisir I'UID/IP et saisissez manuellement I'UID (caractéres 3 16 chiffres sous le code
QR de la caméra). Cliquez ensuite sur Suivant.
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Etape 4. Sélectionnez Wi-Fi Non Configuré. Si vous entendez un message vocal



émis par la caméra, cochez la case correspondante, puis appuyez sur Suivant.
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Please power on the camera and wait for
the voice prompts.
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Wi-Fi Not Configured camera.

You need to configure Wi-Fi settings for

Wi-Fi Already Configured ] I didn't hear the voice prompt

Etape 5. Saisissez le mot de passe WiFi du réseau WiFi sélectionné (vous pouvez
appuyer sur l'icdne de I'ceil droit pour voir et revérifier le mot de passe) et appuyez
sur Suivant.
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This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi

networks. Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience.
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Remarque : L'Argus B420 n'est compatible qu'avec les réseaux WiFi 2,4 GHz.
Etape 6. Appuyez sur Scanner Maintenant. Positionnez le code QR sur votre



téléphone devant l'objectif de la caméra a une distance d'environ 30 cm (12 pouces)
et laissez la caméra scanner le code QR. Cochez les cases correspondantes et

appuyez sur Suivant.
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To connect your camera to Wi-Fi network, face it to @ | have heard the voice prompt
your phone and let the camera scan the QR code on the
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Etape 7. Attendez environ 60 secondes afin que la caméra se connecte au modem.
Apres avoir entendu "connexion au modem réussie", cochez la case
correspondante et appuyez sur Suivant.

14:22 6.2KB/s Tl ol = G

<

N
®

Camera is connecting to the router...

Connection to the
router succeeded

o | have heard the voice prompt

Connection to the router failed



Etape 8. Créez un mot de passe de connexion, puis nommez votre caméra.
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Etape 9. Lisez la remarque ci-dessous, puis appuyez sur Terminer pour achever
l'initialisation de votre caméra.
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Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery
power consumption, the camera will only
wake up when motion events are triggered
or when you access the camera via Client or
App.

The camera detects events with a PIR motion
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battery power. For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.
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Une fois la configuration initiale terminée, vous pouvez choisir une bonne position
pour monter votre caméra.



Installation de la Caméra
Nous vous offrons des guides sur les différentes scénes dans lesquelles la caméra

pourrait étre installée. Consultez-les chacun.

Monter la Caméra au Mur

Etape 1. Percez les trous conformément au gabarit des trous de montage et vissez
le support de sécurité au mur.

Remarque : Utilisez les chevilles pour cloisons séches incluses dans le paquet si
nécessaire.
Etape 2. Vissez I'antenne & la caméra.

Remarque : Pour obtenir une meilleure connexion au réseau, il est recommandé
d'installer I'antenne vers le haut ou a I'horizontale.

Etape 3. Orientez le trou blanc sur le dessus de la caméra avec la vis creuse blanche
sur le support. Servez-vous de la clé allen et d'une vis fournie pour fixer la caméra
en place. Couvrez ensuite le bouchon en caoutchouc.
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Fixer la Caméra au Plafond

Etape 1. Installez la base du support au plafond a l'aide de vis.
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Etape 2. Alignez la caméra avec le support et tournez la caméra dans le sens des
aiguilles d'une montre pour la verrouiller en position.

Installer la Caméra avec la Sangle

Vous pouvez attacher la caméra a un arbre avec la fixation de sécurité et le support
de plafond. Enfilez la sangle fournie dans les fentes de la plaque et fixez-la a un
arbre. Ensuite, fixez la caméra a la plague comme vous l'avez fait pour les deux
méthodes précédentes.

Voila, c'est fait ! Vous avez installé I'Argus Series B420 avec succes.
Remarque : La meilleure fagon d'installer la caméra est de l'installer a I'envers afin
d'éviter que de I'eau ne s'écoule dans le trou du microphone.



